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LEGGI E DECRETI

Numero di pubblicazione 2634.

REGIO DECRETO 10 agosto 1523, n. 2083.
Imposizions tributaria -aile popelazioni indigere dell’Eritrea
per l'esercizio 1%27-28.

VITTORIO LEMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’'ITALIA

Vista la legge 24 maggio 1903, n. 203, sull’ordinamento
della Colonia Eritrea, che da facoltd al Governo del Re di
provvedere alla imposizione dei tributi sulle popolazioni in-
digene della Colonia; S

Sentito il Consiglio superiore coloniale;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
le colonie; ' '

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

E’ approvata l'unita tabella indicante il tributo delle po-
polazioni eritree per V’esercizio 1927-1928, ,

Art, 2,

T conventi delle popolazioni cristiane sono esenti dal pa-
gamento del tributo per Vesercizio finanziario sopraindicato.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raceolta ufficiale delle leggi e dei de
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare.

Dato a S. Anna di Valdieri, addi 10 agosto 1928 = ‘Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

MUsSsoLINI — FEDERZONI.
Visto, il Guardasigilli: Rocco. )
Registrato alla Corte dei conti, eddi 21 settembre 108 - Anno VI
Atti del Governo, regisiro 276, foglio 120, — CASATL

L TS ———

ALLEGATO 4+

Tabella indicante il tributo delle popolazioni dell’Eritrea
per. I'esercizio finanziario 1927-28,

- 1.'—-Commissariato regionale dello Hamasien.

1. Asmara e paesi autonomi , « x a & . 40,800
9. Carnescim Meridionale a x = . e . 95930
3. Carnescim Settentrionale . . . N . 21200
4. Dembesan L e s % e % x x w 52600
5. Decatescim r x v . L L a4
6. Loggo Ceud « . . . . . 3 S 51,230
7 Soioatte Ansabd v« .« . = s 30530
8. Saharti . . e e R )
9. Menab Zerai e 5 s . Lol aakm
10. Cabes$a "CCUL & = x 2 w o« w = 30,730
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P —————
11. Lamza . x » ® = = = = 23860 L — i ‘i reqi i )
5. Tectnels Aggheba - R £ V. Commissariato regionale di Cheren.
13. Uocarti . « . . s s+ = = s 8500 1. Biei;t Tarche 3 .+ a2 ¥ = = =« a s 34800
. s . . 2. Biet Taqué " x . . = . . a « 30,400
Totale Commissariato regionale dell’Hamasien , « 397,783 3. Mensa L e e s e e e L. 17200
4. Maria s s 7 8 x = =z e 2 « 69,300
II. — Commissariato regionale del Seraé. 5.4d Tacles « & & o« oz ¥ w x = 23400
. 6. BC"’lul\ » L] L] ] [ ] ® L] 9,(1)0
1. Mai Tacald , « =2 a2 »n a s = = 47,00 7. Bab Glanﬂheron « ® % s x = s 3,200
2. Terammi . « %« ® % s s & = = 5400 8. Distretti abissini 2= = x s a2 « s 5 13900
3. Dubub . . x 3 x < = w = x 15,000 9. Ad Scech. . [ . ~ % u s n s 29,500
4. Guheccid . n " x % » 5 " E 9,200 10. Habab . B a @ ' . x £ = [ 70,000
5. Decchi Melgﬁ . . M " » % - a x 8,200 11. Ad Temariam = x = = . » . B 16.500
6. Alfeba s & = x = % « ® 3,600 12. Rasciaida. s ® s« wu s ® = = a» 10,000
7. Harfé - Gurotto « « = 2w m x = =z 4200 13. Ad Taura = % « =w & = x = a 5800
8. Addi Harfi. ‘ % % x = " " . . 2,900 14. Bet Mala " . » 2 . " » % 7,400
9. Decchi Dighna . s = s = x a 3,000 15. Ad Muallim 8 i ® = w = = 2100
10, Uisté Gulti del Taxald » x . ® r x ¥ 4,900 . —
11. Decchi Tesfa x x = = s = = 21800 Totale Commissariato regionale di Cheren , & § 342,500
12, Tsellima M w » F] ® H = x [ ] 33,000 o
13. Seffﬂa . [ - H [ ] - < ] a B B 8,800 . .
14. Liban . e e R c s s a2 x5 9300 VI. — Commissariato regionale del Barca.
15. Mai Tzaada . . N N . £ e 32,000 . : .
16. Maragus e Ghebré Merait « w = = = x 23400 1. Benl Amer e Ad Asseri del Diglal » « . « 175,000
17. Anaghir . . x & x a = x = 5200 2.Ad Ocud . » s = « x 2 x w u 46600
8. Gundet . « . . x = = x = = 5400 3. Alghedem & 2 & 2 = 2 5 s« x 6700
19. Tzaid Accolom x » ¥ o« = ®» ® x 9500 ;* ‘f’gbgg‘;%f "= 5 x & @ ¥ = w & 171.-%%%
20. Mai Albd » ] 5 - . L L I ’
of. Dembelas . o . Lo 12;83 6. Ad Scech di Garabit ENSd . s s x s o« 3300
03 Missiam . . . . . 2 = . = 1,600 7. Sc;urrla del Gasc o' = " x & = 2,150
93 Villaggi TemziA « = « = x x x x 1300 S.Et . ¢+ x & & 2 = » = « 5 1200
24. Villaggi Tedrer v v = « %5 e x s 2,500 9. Bitama » s ox o= 5 e ow & e w1100
25. Cohain (compreso Aild). a2 = a = x « 1683 10.4es¢ 5 2 4 @ s v x o wow s 46X
° . N N s T p— e
2. Cohaln Adi Golbd .« » x = « x x 375 Totale Commissariato regionale del Barca . . « 259,000
Totale Commissariato regionale del Serat . a 300,000 ————

VII. — Commissariato regionale del-Gasc e Selit...
1II. — Commissariato regionale dcllo Acchelé Guzal.

1. Uoddaccheld Tahatal o & = « « » = 2580 . B Mogareb, & LT L L orovo: a0
2 goddacchelé Laalai « x a s« = w» a 17300 3 Baza Balca . s s » s = s 3 « 67,500
3. Duguzai . s 2 s = « x = x 44100 ; ’

% Scimezana ) i . . 8 N " . . 34030 4. Baza Tica. = 'l = [} = s . 2 lJZiOO
5. Mereitta e = = x s = = 2z 23100 i iat i p i

6. Egghela Hames Toror o T s Totale Commissariato regionale del Gasc e Setit . 3 170,000
7. Egghela Hatzin « m s » = = = x 3700 ) T
8. Engana x % » = s x» =z = 6150 VIII. — Commissariato regionale di Assab.

9, Tedrer . . H M a " 2 . a = [ 12,100

10. Loggo Sarda &« s x = s & = = 7,900 1. Hedarem Ali Burittu . + s s » a2 & 200
11. Degghien « w w sz s wx ® x = 490 2. Edd . ¢« ®= = ®= ® ® % 38 »x = 900
12. Senafe x a x s = x = ] 1,300 3. Barassoli . gl ] » ] = ® ] L] H 585
13. Colonia Cattolica + ¢ = & =2z = s & 2100 4. Afara di Beilul s & ® ® w2 a = ¥ 765
14. Colonia Musulmana «» s a1 = & =n =u 550 5. Ancala di Assab 1 « & = = & &« 3 315
15. Paesi autonomi x « w ®= 3 5 550 6.Chiloma - . + 3 &« 3 s & %= x =& 100
16. Tribu Assaorta . + .« = = = = » 2195 7. Raheita x = 8 x s ®E & @ 600
17. Triba limitrofe all’Assaortia r = = = w 10,750 8. Nassara di Beilul » &« x ® =3 = =mn = 450
18. Miniferi . . . 4 x = = a = » 15900 9.%ceca e Ad Ai & o« w 3 = 3 ® & 405
19. Hasu . . » [ - 5 L] ® = 6,050 10. Radoitamela P . . = - n n . . 180
20. Mehembera Danagul s =« E = m = 3 550 41, Hasciamali ¢ 4 o ®» ® =2 « = & u - 495
21. Debrimela . . . . . a " ] x 1,550 12. Mishindi , M . . " M ® H M ] 270
22. Belessua Assa Uaddd r e = s s 550 13. Darrado i & 4 ®m ® B ® % = 135
23. Belessua Haleita . e & § z B x > 700 14. Eberto 4« » "R s = B » x 5 150

Totale Commissariato regionale dello ‘Accheld Guzai . 280,750 Totale Commissariato regionale di Assab . s 5 5,550
Y — i i ionale di Massaua,

‘ IV‘ Commissarialo reg ' RIEPILOGO.
1. Villaggi del Sambar « « s« =« s » x 16500
2. Tribu del Sambar v « = = = = w 4975 1. Commissariato regionale dello Hamasién . T. 397,785
3. Tribu dell’Assaorta ‘inferiore s « s = x 22900 2. Commissariato regionale del Sera2 . . . » 300,000
4. Isole . . « s x ., ¢ e = =z = 11,179 3. Commissariato regionale dello Acchel® Guzai » 280,750
5. Dammahoita s 3 & x = 7179 4. Commissariato regionale di Massava . . » 125,300
6. Frazioni minori Dahlmmela « s« = w» = 133 5. Commissariato regionale di Cheren. v = 3 342,500
7. Dahimmela s +« « x % = & = 3 230 6. Commissariato regionale del Gasc e Sefit , 1 170,000 -
8. Belessua . x ¥ a3 s =T w ® 3 3 1,851 7. Commissariato regionale di Barca . o, & 3 259,000
9. Hedarem . = %« « § x ¥ 31 3 3.398 8. Commissariato regionale di Assab , o « = 5550
10. Duna e Duna Bun s 3 = LI 7% : -
11. Ancala . . a . @ " " 2,088 L. 1,880,885
12. Hauachil e Danachll Buri y = K m & m 348 =
13. Somali . 2 % s = = N 748 o .
1. Frazioni minori Admmara e o oxow v BIR Visto, d'ording di Sus Maesia i1 Ré3

Totale Commissariato regionale di Massaua . » 125,300 T IL Ministro per le colonied

FEDERZONL
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Numero di pubblicazione 2655.

REGIO DECRETO 17 agosto 1928, n. 2180,

Misura delle indenniti e delle competenze spettanti ai consi-
glieri di ‘amministrazione” delP’AZienda autonoma statale della
strada,

e

YITTORIO EM‘ANUEI;E 111
PER GRAZIA DI DIC ¥ PLER YOLONTA DELLA NAZIONE
' RE D’ITALIA

Visto Uart, 12 della legge 17 maggio 1928, n. 1094;

Su proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
i lavori pubblici; di concerto con quello per le finanze;

Tdito jl Consiglio, dei Ministri; |

‘Abbiamo decre_tato e decretlamo:

Articolo unico.

‘Ai consiglieri di amministrazione deli’Azienda autonoma
statale della strada & assegnata una indennitd annua di lire
6000 oltre una medaglia di. presenza di L. 30 per seduta.

Ai consiglieri- di -amministrazione c¢he non risiedono a
Roma sard corrisposta "la indénnitd di trasferta stabilita
dalle disposizioni vigeni{i per i funzionari del grado 4° del-
Pordinamento gerarchico approvato con R decreto 11 no-
vembre 1923, n.-2395.

Tguale 1ndenn1ta dovuta anche per i viaggi che i consi-
glieri eventualmente dovessero compiere per ragioni'del loro
ufficio. .

11 presente decreto avry effetto dal 1° luglio 1928.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sig inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d.’Italn .mandando a chlunque spetn di
osservarlo e -di farle osservare.

Dato a'S. Anna di Valdieri, addi 17 agosto 1928 - ‘Anno V1
VITTORIO EMANUELE.
MUSSOLINI — GIURIATI — MOSCOXI.
Visto, il Guardasigilli: -Rocco,

Registrato alla Corte dei ‘conti, addl 1 ottobre 1928 -
Atti del Governo reyistra 27,, /og’lzo 35. — CASATI.

Anno V1

Numero_di puthcazmne 2656.

REGIO DECRETO 6 settembre 1928, n. 2184,

Normé relative al Consiglio di amministrazione ¢ ai giudizi
disciplinari riguardan(i il persomue forestale,

VITTORIO D\IANUEI;E Hl
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreté 30 dicembre 1923, n. 3267, sul riordi-
namento e la riforma della legislazione in materia di boschi
e di terreni montani;

Visto il R. decreto-legge 17 febbraio 1927, n. 324, con cui
si sopprime la Direzione generale delle foreste e dei demani
e s’istituisce 1’« Azienda foreste demaniali »;

Visto ’art. 2 del R. decreto-legge 24 gennaio 1924, n. 216,
riguardante la composwone del Consiglio d’ amministrazione
del Ministero dell’economia n‘lzmnale,

Visto il- R. decreto-legge 29 gennaio 1928, n. 162 recante
modificazioni all’ordinamento della Milizia nazionale fore-
stale e dell’« Azienda foreste demaniali »;

Visto il R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2960;

Visto ’art. 1, n. 3, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

~ Sentito il Consiglio di Stato;

Udito il Consiglio dei Ministyi; .

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per ’economia nazionale;

Abbiamo decretato e decretiamo:

‘Art, 1.

Il Consiglio d’amministrazione del personale dei ruoli
transitori forestali tecnici (gruppi A e B) e d’ordine (grup-
po O) & presieduto dal Ministro o dal Sottosegretario di
Stato per 1’economiy . nazionale ed ¢ composto:

del consple generale comaud’mte il Gruppo legioni del-
la M.N.I;

del capo del persontale” del Mlnlstelo,

del capo dell'ufficio del personale della Milizia predetta
e del personale civile fmestale,

del! direttore dell’« Azienda fmeste demaniali »;

di uh ispettore’ capo forestalé, nominato per un bien-
nio con {lecreto Ministeriale.

Adempira le funzioni di segretario un funzionario addetto
al Comandodel Gruppo legioni della Milizia nazionale fo.
restale, di gradé non inferiore al 9°.

Art. 2.

Le maneanze disciplinari del personale forestale di cui
all’articolo precedente saranno giudicate dagli organi e con
la procedum etabxlm per 011 uﬂicmll della ’\Illlzm nazionale
forestale.

Per le mancanze di cui si tratta, saranno applicate le san-
zioni comminate dal R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2960.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regmo d'Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlp e di farlp osservare,

Dato a San Rossore, addi 6 sct{embre 1928 - 'Anno VI

'VITTORIO EMANUELE.
' L MUssomm — MARTELLI.
Visto, il (‘ua;dangzllt Rocco

Registralo alla Corte.dei coniz addl 11 oltobre 1928 - Anno VI
Atti del Governo, registra 277, foglto 39. — CasATIL

I3 2 L

Numero di pubbhcazmne 2657.

REGIO DECRETO 20 settembre 1978 n. 2189
Riunidne dei comuni di Castelforte e di Santi Cosmo ¢ Da-
miano in un umco Comune coh capoluogo e denominazione « Ca-

steliforte ¥,

——————

VITTORIO EMANUELE II1I
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE D’ITALIA

In virtd dei poteu COll.felltl al Gov erno col R. decreto-legge
17 marzo: 1927, n. 383, convertlto nella legge 7 giugno 1928,

. 1382; )

Sulla proposta. del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di State, Ministro Seo-letarlo di Stato per gli af-
fari dell’interno;

Abbiamo decrctato e decretidmo:

I comuni di Castelforte e di Santi Cosmo ¢ Damiano sono
riuniti in'unico Comune con -caPOlUO“O e denominazione « Ca-

stelforte ».
Le condizioni di tale riunione, ai sensi ed agli effetti del-

lart. 118 della legge comunale e provinciale, testo unico
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4 febbraio 1913, n. 148, saranno determinate dal prefetto di
Roma, sentita la Giunta provinciale amministrativa.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 20 settembre 1928 - ‘Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

MussorLixsT.

Visto, i Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conli, addi 11 ottobre 1928 - ‘Anno VI
'Atti del Governo, registro 271, foglio 4. — CASATL

Numero di pubblicazione 2658.

REGIO DECRETO 13 settembre 1928, n. 2191,

Autorizzazione al comune di San Lorenzo a medificare la
propria denominazione in « San Lorenzo in Pusteria ».

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PFR VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Veduta I’istanza .con la quale il podestd di San Lorenzo,
in esecuzione della propria deliberazione 31 gennaio 1928,
chiede V’autorizzazione a modificare la denominazione del
comune in quella di « San Lorenzo in Pusteria » ;

Visto il parere favorevole espresso dal commissario stra-
ordinario per ’amministrazione della provincia di Bolzano,
con deliberazione 14 agosto 1928;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli af-
fari dell’interno;

Abbiamo decretato e decretiamo:

I1 comune di San Lorenzo, in provincia di Bolzano, ¢ au-
torizzato a modificare la propria denominazione in « San Lo-
renzo in Pusteria ».

Ordiniamo che il presente decreto, muhitc del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Ttalia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 13 settembre 1928 - ‘Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

MussoLing.

Visto, il Guardasigilli: Rocco. -
Registrato alla Corte dei conti, addi 11 ottobre 1928 - ‘Anno V1
Atti del Governo, registro 271, foglio 46. — CASATL

Numero di pubblicazione 2659.

REGIO DECRETO 13 settembre 1928, n. 2192

Riunione dei comuni di Bieno, Rovegro e Santino in un unico
Con:!me denominato « San Berna’rdino Verbano » con capoluogo
antino,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE

.RE D’ITALIA

Tt virty dei poteri conferiti al Governo col R. decreto-legge
1T marzo 1927, n. 383, convertito nella legge 7 giugno 1928,
o « , convertl

5,
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Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli af-
fari dell’interno ; ‘ '

Abbiamo decretato e decretiamo:

I comuni di Bieno, Rovegro e Santino sono riuniti in
unico Comune denominato « San Bernardino Verbano » con
capoluogo Santino.

Le condizioni di tale unione, ai sensi ed agli effeiti del-
Part. 118 della legge comunale e provinciale, testo unico
4 febbraio 1915, n. 148, saranno determinate dal prefetto di
Novara, sentita la Giunta provinciale amministrativa.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno ’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare,.

Dato a San Rossore, addi 13 settembre 1928 - ‘Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

MussoriNt.,
Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Coite dei conli, addi 11 ottobre 1928 - ‘Anno VI
Atlti del Governo, rvegistro 217, foglio 47. — CASATI.

DECRETO MINISTERTALE s ottobre 1928,
Approvazione delia nsriina dcl presidente della Federazione
provinciale degli agricoliori ¢i Napeli.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto della Confederazione nazionale fascista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1926,
n. 1804;

Vista Pistanza con cui la Confederazione suddetta chiede
Papprovazione della nomina del cav. Vito Chianese a presi-
dente della dipendente Federazione provinciale di Napoli;

Ritenuto che tale nomina. & avvenuta con 1'osservanza del-
le norme statutarie e che la persona nominata riveste i requi-
sitl di legge; . :

Di concerto col Ministro per I'interno;

Decreta:

E’ approvata la nomina del cav. Vito Chianése a presiden-
te della Federazione provinciale degli agricoltori di Napoli.

Roma, addi 8 ottobre 1928 - Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per le corporazionis,
MuUssOLINI.

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

Conferma in carica, pel biennio 1928-1930, del sedretario ges
nerale dell’Associazione nazionale fascista della scuola primaria.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto il proprio decreto 19 settembre 1926, con cui 1flu ap-‘
Provata la nomina del signor prof. Ac.um_o Saccon‘l alla ca-
rica di segretario generale dell’Associazione nazionale fas

) imari i i 96.9% .

Scista della scuola primaria, pel biennlo 1926-28;
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Vista la lettera 15 settembre 1928, n. 1903, con cui S. E.
il Segretario generale del Partito ha designato di nuovo
alla stessa carica, pel biennio 1928-1930, il prof. Acuzio Sac-
coni;

Viéto Part. 9 dello statuto della predetta 'Associazione,
approvato col proprio decreto 17 settembre 1926 ;

Di concerto con S, E. il Ministro per la pubblica istru-
zione ;

Decreta @

11 signoT prof. Ac¢uzio Sacconi & conférmato, pel biennio
1928-1930, nella carica di segretario generale dell’ Associazio-
ne nazionale fascista della scuola primaria,

Roma, addi 8 ottobre 1928 - Anno VI
Il Capo del Governo, Ministro per le corporazioni:
MUSSOLINI.

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

Approvazione della nomina del segretario generale dell’Unio-
ne industriale fascista della Sicilia orientale.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visté lo statuto della Confederazione generale fascista
dell’industria italiana, approvato con R. decreto 4 maggio
1928, n, 1049;

Visto lo statuto dell’Unioné industriale fascista della Si.
cilia orientale, approvato con R. decreto 10 agosto 1928, nu-
mero 1960 ;

Vista Vistanza con cui la Confederazione suddetta _chiede
T’approvazione della nomina del cav. Renato Formichi a ser
gretario generale della menzionata Unione da essa dipen-
dente ;

Riténubo che tale nomina & avvenuta con l'osservanza del-
le norme statutarie e che la persona nominata riveste i requi-
siti di legge ;

Decreta

E’ approvata la nomina del cav. Renato I'ormichi & segre-
tario generale dell’Unione industriale fascista della Sicilia
orientale,

Roma, addi 8 ottobre 1928 - Anno VI

11 Capo del Governo, Alinisiro per le corporazioni:
MuyssoLINI.

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

Approvazione della nomina del segretario dell’Unione indu-
striale di Venezia,

IL CAPO DEL GOVERNO _
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statutd della Confederazione generale fascista
dell’industria italiana, approvato con R. decreto 4 maggio
1928, n. 1049 ;

Vista Vistanza con cui la Confederazione suddetta chiede
I’approvazione della nomina del gr. uff. Giuseppe Fusinato
a segretario della dipendente Unione indus‘riale per la pro-
vincia di Venezia;

)

. Ritenuto che tale nomina ¢ avvenuta con "osservanza delle
norme statutarie e che la persona nominata riveste i requi-
siti di legge ;

Decreta ¢

E’ approvata la nomina del gr. uff. Giuseppe Fusinato &
segretario dell’Unione industriale per la provincia di Ve-
nezia.

) Ronla; addi 8 ottobre 1928 - Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per le corporaziond s
MUSsSOLINI.

DECRETO MINISTERIALE 8§ ottobre 1928.

Approvazione della nomina del segretario generale del’Ufr

ficio provinciale dei sindacati fascisti di Trapani.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIOXNI

Visto I'art. 15, comma 1°, dello statuto della Confedera-
zione nazionale dei sindacati fascisti, approvato con R. de-
creto 26 settembre 1926, n. 1718;

Vista Vistanza con cui la Confederazione suddetta chiede .

P’approvazione della nomina del sig. Arrigo Fariselli a se-
gretario generale dell’Ufficio provinciale di Trapani;
Ritenuto che tale nomina é avvenuta con 1’osservanza
delle norme statutarie e che la persona nominata riveste i
requisiti di legge:
Di concerto col Ministro per l'interno;

Decreta:

E’ approvata la nomina del sig. Arrigo Tariselli a segre-
tario generale dell’Ufficio provinciale dei sindacati fascistl
di Trapani.

Roma, addi 8 ottobre 1928 - ‘Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per le corporazioni:
MUsSOLINT.

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

Approvazione della nomina del presidente della Federazione
provinciale degli agricoltori di Treviso.

IL CAPO DEL GOVERXNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto dells Confederazione generale fascista

degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1926,

n. 1804.

Vista 'istanza con cui la Confederazione suddetta chiede /

v

Iapprovazione della nomina del cav. uff. Guido Carretta 8"

presidente della dipendente Federazione provinciale di Tre-
viso;

Ritenuto che tale nomina & avvenuta con I'osservanza del-
le norme statutarie e che la persona nominata riveste i requi-
siti di legge;

Di concerto col Ministro per Yinterno;
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Decreta s

E’ approvata la nomina del cav. uff. Gnido Carretta a
presidente della Federazione provinciale degli agricoltori
di Treviso.

Roma, addi 8 ottobre 1928 - Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per le corporazioni:
MrtTssoLiNT.

DECRETO MINISTERIALE § ottobre 1928,

Approvazione della nomina del presidente del Sindacato pro-
vinciale agricoltori diretti coltivatori di Mantova,

IL CAPO DEL GOVERXNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto della Confederazione nazionale fascista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1926,
n. 1804 ;

Vista Vistanza con cui la Confederazione suddetta chiede
D'approvazione della nomina del sig. Soregotti Carlo a pre-
sidente del Sindacato provinciale agricoltori diretti coltiva-
tori di Mantova ;

Ritenuto che tale nomina ¢ avvenuta con l'osservanza
delle norme statutarie e che la persona nominata riveste i
requisiti di legge;

Di concerto col Ministro per I’interno;

Decreta ¢
E’ approvata la nomina del sig. Sorégotti Carlo a presi-
dente del Sindacato provinciale agricoltori diretti coltiva.
tori di Mantova.

Roma, addi 8 ottobre 1928 - Anno VI

It Capo del Governo, Ministro per le corporazionis
MUssoLINT,

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928.

. Approvazione della nomina del presidente del Sindacato pro-
Vvinciale degli agricoltori coltivatori diretti di Pavia.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto della Confederazione nazionalé fascista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1926,
n. 1804 ;

,qVista- Vistanza con cui la Confederazione suddetta chiede

approvazione della momina del sig. Domenico Quaroni a
bresidente del Sindacato provinciale degli agricoltori colti-
vatori diretti i Pavia; '

Ritenuto che tale nomina & avvenuta con l'osservanza
delle. norme statutarie e che la persona nominata riveste i
Tequisiti di legge; '

Di . o :
L-concerto col Afinistro per Vinternoj;

Decreta:

I’ approvata la nomina del sig. Domenico Quaroni a pré-
sidente del Sindacato provinciale degli agricoltori coltiva~
tori diretti di Pavia.

Roma, addi 8 ottobre 1928 - ‘Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per le corporazioni:
MUSSOLINI,

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1929.. .

Approvazione deila nomina del presidente della Federazione
provinciale degli agricoltori di Alessandria,

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto della Confederazione nazionale fascista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1926,
n. 1804;

Vista D’istanza con euni la Confederazione suddetta chiede
P’approvazione della nomina del geom. cav., Enrico Arezzo a
presidente della dipendente Federazione provinciale di Ales-
sandria; | '

Ritenuto ché tale nomina & avvenuta coll l’osservanza
delle norme statutarie e che la persona nominata riveste i
requisiti di legge; .

Di concerto col Ministro per l’interno;

Ijecreta; !

T’ approvata la nomina del geometra cav, Enrico Arezzi
a presidente della Federazione provinciale degli agricoltori
di Alessandria.

Roma, addi 8 ottobre 1928 = 'Anno VI

It Capo del Governo, Ministro per. le COrporazions s
MUSSOLINI,

—
—_

DECRETO MINISTERIALE 8 uttobre 1928.

Approvazione della nomina del presidente del Sindacato pro-
vinciale dei proprietari di terre affittate di Pavia.

r———

1L CAPO DEL GOVERNO o
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI S8TATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lp statuto della Confederazigné nazionalé faseists 4
degli agricoltori, approvato con R. decreto ¥ ottobre 1926, °
n. 1804 ; o

Vista 1’istanza con cui la Confederazione suddetts Bhiedﬁ_,i
Papprovazione della nomina dell’ing. Gigvanni Mas,dhgrpi @
Presidente del Sindacato provinciale dei proprietari di terre
affittate di Pavia; . - 1

Ritenuto che tale nomina & ayyenpta con 1’osservanzy delle
norme statutarie e che la persona nominata riveste 1 requl-
siti i ]egge; : : . .

_ Di concerto col Ministro per l’interno;
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Decreta:

E’ approvata la nomina dell’ing. Giovanni Masc-l;ierpa, a
presidente del Sindacato provinciale dei proprietari di terre
affittate di Pavia.

Roma, addi 8 ottobre 1928 - Anno VI

I1 Capo del Governo, Ministro per le corporazioni:
MussoLInI.

DECRETO MINISTERIALE 8 ottobre 1928,

Approvazione della nomina del presidente del Sindacato pro-
vinciale degli agricoltori coltivatori diretti di Pistoia,

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto lo statuto della Confederazione mnazionale fascista
degli agricoltori, approvato con R. decreto 7 ottobre 1926,
n. 1804;

Vista 1’istanza con cui la Confederazione suddetta chiede
I’approvazione della nomina del sig. Giovanni Pacini a pre-
sidente del Sindacato provinciale degli agricoltori coltiva-
tori diretti di Pistoia;

Ritenuto che tale nomina & avvenuta con l’osservanza
delle norme statutarie e che la persona nominata riveste i
requisiti di legge; :

Di concerto col Ministro per I’interno;

Decreta:

E’ approvata la nomina del sig. Giovanni Pa'(;ini a.presi:
dente del Sindacato provinciale degli agricoltori coltivatori
diretti 4i Pistoia.

Roma, addi 8 ottobre 1928 - ‘Anno VI

11 'C’M’_.Q del Governo, Ministro per le corporazioni:
MUSSOLINI.

DECRETI PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Marcello Paugher
di Pompeo, nato a Trieste il 29 ottobre 1904 e residente a
Trieste, via Cisternone, n. 15, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Pangaro »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richieQente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n, 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Marcello Paugher ¢ ridotto in « Pan-
Bro ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor«
me stabilite ai nn."4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giordano Pauletich
di Francesco, nato a Trieste il 7 luglio 1900 e residente o
Trieste, corso Garibaldi, n. 27, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Paoletti »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n, 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Giordano Pauletich & ridotto in « Pao-
letti ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le mor<
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vedutd la domanda presentaia dal sig. Remigio Pepeunik
di Urbano, nato a Trieste il 26 settembre 1892 e residente a
Trieste, via P. Revoltella, n. 14, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Cenerini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Remigio Pepeunik & ridotto in « Ce-
nerini ».

Il presente decreto sard, _a; cura dellfaqtorita comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrd esccuzione secondo le mor-
me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 . Anno VI

Il prefetto: FoRNACIALI.
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Stanislao Perovsek
di Antonio, nato a Trieste il 7 novembre 1901 e residentg a
Trieste. via dei Gelsi, n. 12, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa:
mente in « Perosi »; ’

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Stanislao Perovsek & ridotto in « Pe-
rosi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente mnei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetio: FORNACIARI.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Marino Poljsak
di Giuseppe, nato a Trieste il 4 agosto 1906 e residente a
Trieste, piazza Garibaldi, n. G, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa.
mente in « Polesi »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marino Poljsak & ridotto in « Po.
lesi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e ayrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARIL

IL, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

_Veduta, ln domanda presentata dal sig. Giovanni.Prégelj
di (}iovanni, nato a Trieste il 13 novembre 1900 e residente a
Trieste, vig Boccaceio, n. 20, € diretta ad ottenere a ter-

mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Pregi»;

Veduto che la domanda stessa ¢& stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essz
entro quindiei giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:
I1 cognome del sig. Giovanni Pregelj & ridotto in « Pregi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FORNACIARL

I1 PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giordano Brumno
Premrou di Francesco, nato a Trieste il 4 gennaio 1907 ¢
residente a Trieste, via del Rivo, n. 5, e diretta ad ottenere
a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Premiani »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mesé
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494

Decreta :

11 cognome del sig. Giordano Bruno Premrou & ridotté in
« Premiani ». :

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

I1 prefetto: FORNACIARI.

L

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Probst
fu Carlo, nato a Pola il 26 gennaio 1879 e residente a
Trieste, via D. Bramante, n. 9, e diretta ad ottenere a te;-:
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, 1. 17,
la riduzione del suc cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Probi»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del rlchleQente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
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entro quindici giorni dalla seguita affissione non € stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta

11 cognome del sig. Giovanni Probst ¢ ridotto in « Probi ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richieden-
te indicati nella sua domanda e ciol:
Cornelia Probst nata Covemillo fu ‘Andrea, nata il 16
settembre 1874, moglie.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente mei modi previsti al n. 6 del ci-
tato deereto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FoRNACIARI.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Angelo Purich di
Giuseppe, nato a Trieste il 30 settembre 1904 e residente a
Trieste, via Ereino, n. 149, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Purini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di. qnesta Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
{atta. opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta ©
11 cognoing del sig. ‘Angelo Purich & ridotte in « Purini ».
11 presente decreto sard, a cura dell’autoritdy comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ei-

tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO .
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Parich
fu Matteo, nato a Cherso il 5 ottobre 1861 e residente a
Trieste, via P. Kandler, n. 9, ¢ diretta ad ottencre a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legee 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Puri»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richicdente,
quante all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici. giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ 11 R. de-
_creto 7 aprile 1927, n. 404;

Decreta ¢
Tl cognome del sig. ‘Antonio Purich & ridotto in « Puri v.

Il presente decreto sard, a cura dell’autority comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le mor«
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anng VI

Il prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Lidia Pu-
rich di Giuseppe, nata a Trieste il 22 agosto 1906 e residente
a 'I'vieste, vin Ercmo, n. 149, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Purini »;

Veduto che la domanda stessa é stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Deécreta ¢

Il cognome della signorina Lidia Purich & ridotto in « Pu-
rini ».

11 presente decreté sard, a cnra dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

tato decreto Ministeriale e avry esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: IORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Luigia Pu-
rich fu Matteo, nata a Cherso il 6 settembre 1855 e residente
a Trieste, via P. Kandler, n. 9, e diretta ad ottenere a tes-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
Ia riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Puri »;

Veduto che 1o domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti i1 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n, 464;

Decreta ;

Il cognome della signorina Luigin Purich & ridotto in
« Puri ».

Il presente d_ecrfeto sard, a cura delPautoritd comunaie, -
notificato alla richiedente nei madi previsti al n. G del citato
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decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Radoslo-
vich fu Domenico, nato a Cherso il 28 luglio 1881 e residente
a Trieste, via M. Luzzatto, n. 19, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
1a riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Radossi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo -di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta

Tl cognome del sig. Antonio Radoslovich ¢ ridotto in « Ra.
dossi »,

Il presente decretd sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

- Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: INORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina 1_\Terin;1
Rautnik di Giuseppe, nata a Trieste il 17 giugno 1907 e re-
sidente a Trieste, Chiarbola Sup., n. 10, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
€ precisamente in « Rattini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della riclneflente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro fh essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti i1 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494; »

Decreta

) Il cognome della signorina Nerina Rautnik ¢
« Rattini »;

ridotto in

I1 presente decretd sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e ayrd esecuzioue secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FORNACIARL.

IL PRETETTO
DELI:A PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Reichl
fu Edoardo, nato a Trieste il 10 ottobre 1803 e residente
Trieste, via P. Kandler, n. 11, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa- .
mente in « Ricchelli »

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Antonio Reichl @

ridotto in « Rie-
chelli ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autority comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nors
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

11 prefetto: FoRNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Anna Rojae
fu Antonio, nata a Capodistria il 6 giugno 1903 e residente
a Trieste, 8. M. Maddalena Sup., n. 106, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Roiazzi »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa -
entro quindici giorni dalla- seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
1 aprile 1927, n. 494; .

Decreta :
11 cognome della signorina Anna Rojak & ridotto in « Ro-
iazzi ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARL

1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. OMa’SSim(:_hmigqgoé
mich fu Giovanni, nato a Pinguente il 23 n(llag",:& d N
Tesidente a ‘i‘rieste, via A. Stoppani, D. 3, e diretia ad ot-
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tenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Romi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta

I1 cognome del sig. Massimiliano Romich ¢ ridotto in
‘« Romi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritdy comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuziome secondo le mor-
me stabilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 « Anno VI

Il prefetto: FORNACIARIL

IL PREFETTO
DELLLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Schif-
flin fu Giovanni, nato a Trieste il 20 marzo 1884 e residente
a Trieste, Chiarbola Sup., n. 153, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, 11._17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Battellini »;

Vedutc che la domanda stessa @& stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richle(_lente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:
Il cognome del sig. Giuseppe Schifflin & ridotto in « Bat-
tellini ».

Il presente decreto fard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn, 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

11 prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Paride Sillich di
Raffaele, nato a Trieste 1’8 marzo 1900 e residente a Trieste
piazza Borsa, n. 14, e diretta ad ottenere a termini dell’ar-
ticolo 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Silli »; ‘

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese

_tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,

C—————

quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

I1 cognome del sig. Paride Sillich & ridotto in « Silli ».

I1 presente decreto sari, a cura dell’autoritd comunile,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilife ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto . FORNACIARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la donianda preSentata dal sig. Vincenzo Slivar di
Innocente, nato a Trieste il 9 dicembre 1906 ¢ residente a
Trieste, via della Ferriera n. 16, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Silvari »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla® seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Vincenzo Slivar & ridotte in « Sil-
vari ». .

Il presente decretd sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richicdente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrid esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Sornig
di Giovanni, nato a Trieste il 22 dicembre 1904 e residente
a Trieste, via Leo, n. 9, e diretta ad ottenere a termini del-
I'art, 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Sorini » ;

Veduto che 1a domanda stessa ¢é stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;
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Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Sornig & ridotto in « So-

rini ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn, 4 e § del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vedunta la domanda presentata dal sig. Carlo Stalitz di

Arturo nato a Trieste 1’11 dicembre 1902 e residente a Trie-
ste, Passeggio 8. Andrea, n. 3, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. deereto legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Stalizzi »;
- Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non @& stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Carlo Stalitz & ridotto in « Stalizzi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI
11 prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Enrico Stefan fu
Stefano, nato a Trieste il 17 febbraio 1870 e residente a
Trieste, via Tor S. Piero, n. 4, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
. Mmente in « Stefani »; '

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
. fatta, opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosts 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome gel sig. Enrico Stefan ¢ ridotto in « Stefani »,

I% Presente decreto sard, a cura dell’autoritd comux'lale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
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decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Bruno Giordano’
Stefan di Carlo, nato a Trieste il 30 dicembre 1902 e resi-
dente a Trieste, via Zonta n. 2, e diretta ad ottenere a ter.
mini dell’art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Stefani »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. des«
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :
11 cognome del sig. Bruno Giordano Stefan & ridotto in
« Stefani »,

Il presente decrcto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARIL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sign.na Thea Stefan di
Carlo nata a Trieste il 21 febbraio 1905 e residente a Trieste

‘via Zonta, n. 2, e diretta ad ottenere a termini dell’art. 2

del R. decreto legge 10 gennaio 1926 mn. 17 la riduzione del
suo cognome in forma italiana e precisamente in « Stefani »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente, -
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:
Il cognome della signorina Thea Stefan & ridotta in Ste:

fan @& ridotto in « Stefani ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd COmul}ale;
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso. - -

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno vI
Il prefetto: FORNACIARL
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_ IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Silvio Stok di
Bartolomeno, nato a Trieste il 13 ottobre 1906 e residente a
Trieste, via dei Mirti, n. 17, e diretta ad otfenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Stocca »

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriule 5 agosto 1926 ¢ il R. de-
ereto 7 aprile 1927, n, 494;

Decreta ¢

Il cognome del sig. Silvio Stok ¢ ridotto in « Stocca »,

Il presente decreto sara, a cura dell’auntoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn, 4 e 5 del decrcto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Vincenzo Stok fu
Biagio, nato a Poverio il 13 luglio 1869, ¢ residente a Trie-
ste, via Udine, n. 67, ¢ diretta ad ottenerc a termini del-
Part. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Stocchi »

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

‘Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Vincenzo Stok ¢ ridotto in « Stoechi ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Giuseppina Stok nata Albrecht di Matteo, nata il
15 marzo 1870, moglie;
2. Mario di Vincenzo, nato il 81 agosto 1911, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto; FORNACIARL ,

IL PREFETTO
DELIA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Bartolomeo Stoka
fu Bartolomeo, nato a Trieste 1’11 febbraio 1892 e residente
a Trieste, Contovello, n. 114, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17 la 1i-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Stocea »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Trefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aftissione non & stata
fatta opposizione alcuna:

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta s

Il cognome del signer Bartolomeo Stoka & ridotto in
« Stocea ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sna domanda e ciod:
Emilia di Bartolomeo, nata il 5 febbraio 1924, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale ¢ avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto; FORNACIARI

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Sturm
fu Giuseppe, nato a Castelnuovo (Gradisca) il 25 dicembre
1869 e residente a Trieste, via Udine n. 5, e diretta ad otte-

nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17 la riduzione del suo cognome in forma italiana

e precisamente in « Stormi »;

Veduto che la domanda stessa é stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig, Giovanni Sturm & ridotto in « Stormi».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cio¢:
1. Ludmilla Sturm nata Vodopivec fu Giovanni, nata
il 26 febbraio 1882, moglie;
9. Maria di Giovanni, nata il 26 novembre 1913, figlia.
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunak’a,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del cl-
tato decreto Ministeriale ¢ avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

11 prefetto: FORNACIARL,
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta lp domanda presentata dal sig. Giuseppe Trotter
di Domenico, nato .a Irimiero (Trentino) il 29 settembre
1856 e residente a Trieste, viale XX Settembre n. 95, e di-
retta ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17 la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in « Trofti »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il RR. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

PDecreta &

del sig. Giuseppe Trotter ¢ ridotto in

I cognome g

«'Trotti »,
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cio¢:
Giovanna Trotter nata Bubnich fu Michele, nata i1 10
giugno 1859, moglie. i

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del eci-
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - ‘Anno Vi

Il prefetto: ForNactazi,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

~ Veduts la domanda presentata dal sig. Ramiro Uglessich

@i Carlo, nato a Trieste il 15 luglio 1894 e residente a Trie-
ste, via dei Fabbri n, 8, e diretta ad ottemere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17 la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Ulessin; : ) o

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto -all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione mnon & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta
Tl cogrome del sig. Ramiro Uglessich & ridotts in
« Ulessi ».

Il presente decreto sard, & cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FORNACIAnIL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta Ia domanda presentata dal sig. TFerruccio Ugles-
sich di Carlo, nato a Trieste il 1° ottobre 1901 e residente
a Trieste, via dei Fabbri n. & ¢ diretta ad ottenere a ter-
mini delFart, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 192G, n, 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Ulessi »;

Veduto che In domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Vednti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
”~

T aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig.
« Ulessi »,

Ferruccio Uglessich ¢ ridotto in

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del ci-
tato decreto Ministeriale ¢ avrd esecuzione gecondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARIL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta lg domanda presentata dal sig. Ermanno Umek di
Pietro, nato a Trieste il 19 febbraio 1897 e residente a Trie-
ste, Chiadino S. Luigi n. 833, e diretta ad ottenere a ter-
mini delP’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17
Ia riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Bavini »;

Veduto che la domandi stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita - affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; ,

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
v aprile 1927, n. 494;

Decreta:,

11 cognome del sig. Ermanno Umek @ ridotto in « Savini »,
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avri esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.
Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

11 prefetto: FORNACIARL:

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Urbic
di Giovanni, nato a Trieste il 17 marzo 1907 e res1du.1te‘3.
a Trieste. 8. Giovanni n. 55, € diretta ad (?ttonere a termini
dell'art, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17 la
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riduzione del suo cognome in forma italiana ¢ precisamente
in « Crbini »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto alP’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

I1 cognome del sig. Giuseppe Urbic & ridotto in « Urbini ».

Il presente decreto sard, a cura dellautoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addl 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

IT1 prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
DELLA -PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Filomena
Ursich fu Giuseppe, nata a Trieste il 5 agosto 1878 e resi-
dente a Trieste, via S. Maurizio n. 2, ¢ diretta ad ottenere
a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17 la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Ursini » ;

Veduto che la domanda stessa é stata affissa per un mese
tanto alValbo del Comune i residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

. Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
-7 aprile 1927, n. 494;
Decreta :

Il cognome della signorina Filomena Ursich & ridotto in
« Ursini »,

TI presente decreto sard. a cura dell’autoritdi comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prcfetto/: FORNACIARL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Francesco Ursich
di Francesco, nato a Trieste il 16 agosto 1896 e residente a
Trieste, via T. Luciani n. 22, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Ursini »

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
_ tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,

‘quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
.entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata

Iatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

I1 cognome del sig. Irancesco Ursich & ridotto in « Ur-
sini ».

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:

Orsola Ursich nata Fabbro fu Venceslao, nata il 21
aprile 1888, moglie,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei medi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 3 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: Forxaclari.

IL PRETFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presemtata dal sig. Aldo Valecich di
Cesare, nato a Trieste il 27 gennaio 1904 e residente a Trie-
ste, via Palladio n. G, e diretta ad ottenere a termini del-
Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17 la rida-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Valeini » ; »

Veduto che la domanda stessa é stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa DPrefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Aldo Valecich & ridotto in « Valeini ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le morme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Luca Verban fu
Stefano, nato a Curzola il 17 ottobre 1896 e residente a
Trieste, viale Regina Elena n. 11, e diretta ad ottenerc
a termini dell’art. ¢ del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17 la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Verbano»;

Veduto che 1o domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

| 7-aprile 1927, n. 404;
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Decreta :

Il cognome del sig. Luca Verban & ridotto in « Verbano ».
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
Giovanna Verban nata Berettini di Antonio, nata il
24 giugno 1900, moglie,

11 presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione szcondo le norme
stabilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stes=o.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: ForNaciari.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Romano Vesnaver
fu Giovanni, nato a Portole il 9 settembre 1831 e residente a
Trieste, via Tiepolo, n. 6, e diretta ad ottenere a termini
dellart. 2 del R. decreto-legge 10" gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Vernari »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Romano Vesnaver, & ridotto in « Vep-
nari ».

II presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

I1 prefetto: FORNACIARIL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Bortolo Vidan fu
Giuseppe, nato a Trieste il 21 agosto 1873 e residente a
Trieste, Roiano Scala Santa, n. 284, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
2. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
Clsamente in « Vidani »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to _all.’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
Quindici giornj dalla seguita affissione non & stata fatta op.
Posizione alcuna ;

7 Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

aprile 1927, n, 494;

2

Decreta :

11 cognome del sig. Bortolo Vidan & ridotto in « Vidani ».

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richieden-
te indicati nella sua domanda e cioé:

Maria Vidan nata Skerlavaj di Luca, nata 1’8 febbraio
1874, moglie.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n., 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARIL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. ‘Antonio Vidmar
fu Giovanni, nato a Trieste il 12 agosto 1882 e residente a
Trieste, Cologna in Monte, n. 252, e diretta ad ottenere a
termini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Vidari»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognomé del sig. Antonio Vidmar & ridotto in « Vi-
dari ».

11 presente decreto sard, a cura delPautoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI
Il prefetio: FORNACIARL,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Vil-
tuschnig di Giovanni, nato a Pirano il 6 marzo 1899, e
residente a Trieste, via del Veltro, n. 29, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in farma italiana
€ precisamente in « Vitussi»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Giuseppe Viltuschnig € ridotto in

« Vitussi ». :
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Tguale riduzione & disposta per i famigliari del richieden-
te indicati nella sua domanda e cioé:

1. Anna Viltuschnig nata Kovska di Giovanni, nata il
3 febbraio 1899, moglie ;
2. Nereo di Giuseppe, nato il 27 luglio 1926, figlio.

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoriti comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Visno-
vitz recte Visnjevec di Giuseppe, nato a Trieste il 7 gen-
naio 1887 e residente a Trieste, Guardiella Scoglietto, n. 301,
e diretta ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-
legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome
in forma italiana e precisamente in « Visini»;

Veduto che la, domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizipne alcuna; _ _

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n, 494; .

Decreta v

11 cognomeé del sig. Giuseppe Visfiovitz recte Visnjevee &
ridotto in « Visini ». .

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richieden-
te indicati nella sua domanda e cioé:
1. 'Adéle Visnovitz nata Gionechetti di Francesco, nata
il 30 novembre 1900, moglie; .

2. Remigi6 di Giuseppe, nato il 26 agosto 1925, figlio.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale ¢ avra esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FORNACIARI,

| IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta 1a domanda presentata dal signor Federico Vouk
di Valentino, nato a Trieste il 17 febbraio 1901 e residente
a Trieste, via della Ferriera, n. 5, e diretta ad ottenere a
termini dell’art, 2 del R. decreto-legge 10 geunaio 1936,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Lupi »;
 Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per 1
tanto all’albo del Comune di residenza del ‘richier!vlltf‘\ quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che coniro di e¥=it cnitro
quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fadia op-
posizione alcuna; e

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. decreto
@ aprile 1927, n. 494;

mese

Decreta:

I1 cognome del signor Federico Vouk & ridotto in « Lupi »,

Il presente decreto sard, a cura dell’auteritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decrefo Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: I'ORNACIARL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Alfio Vranitzky
di Giuseppe, nato a Trieste il 18 febbraio 1205 e residente a
Trieste, via G. Zanetti, n. 8, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
i « Varini»;

Veduto che Ia domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa D'refettura, e ehe contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non é stata fatta op-
posizicue alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e i1 R. decreto

- T aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del signor Alfio Vranitzky é ridotto in « Va-
rini ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoriti comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra csecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 . Anno VI

Il prefetio: FORNACIARI,

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Alessandro Vra-
nitzky di Giuseppe, nato a Trieste I'S Iuglio 1902 e residente
a Trieste, via G. Zanetti, n. 8, e diretta ad ottenere a fer-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Varini »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto allalbo del Comune di residenza del rickiedente, quan-
to all'albo di questa TPrefettura, e che contro di essa entro
quindici giorhi dalla seguita afiissione non ¢ stata fatta op-
posizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. {decreto
T aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sionar Alersandro Vranitzky & ridotlo in

« Varini »,

il presente decrefo sard, a cura dell’antoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi provisii-al n. ¢ del citato
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decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Elvino Vranitzky
di Giuseppe, nato a Trieste il 1° neveinbre 1896 e residente a
Trieste, via (. Zanetti, n. 8, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Varini»;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefetfura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta

11 cognome de! signor Elvino Vranitzky ¢ ridstto in « Va-
rini ». '

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FORNACIARI

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Aldo Y_Veiglein
fu Giovauni, nato a Trieste il 23 gennaio 1897 e residente a
Trieste, via Tiziano, n. G, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in Vigliani;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di cssa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
Posizione alcuna; .

_ Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
¢ aprile 1927, n. 494;

Decreta

Il cognome del sjonor Aldo Weiglein & ridotto in « Vi
gliani », 2 ‘

Il presente decreto sard, o cura dellautoritd comunale,
notificato g} richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
dfrc'reto.Ministerme e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Triestei addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signora Giovanna
\ Vecchi ved. Weiglein fu Luigi, nata u Trieste I’S Iuglio 1857
e residente a Trieste, via Tiziano, n. 6, e diretta ad otte:

* nere a termini dell’art. 2 del R, decrcto-legge 10 gemmaio

1926, n. 17 la riduzione del swo cognome in forma iteliana
¢ precisamente in « Vigliani »; ' S

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettiira, e che contro di- essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n, 494; SR

Decreta:

Il cognome della signora Giovanna Veechi ved. Weiglein
¢ ridotto in « Vigliani »,

Il presente decreto sara, a cura delPautoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Pia Weis
glein fu Giovanni, nata a Trieste il° 20 giugno 1879 e re-
sidente a Trieste, via Tiziano, n. 4, e diretta ad ottenere
a termini dell’art. 2 del R. decreto-leggeé 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre«
cisamente in « Vigliani» ; '

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mnese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni’ dalla seguita affissione non & stath -fatta
opposizione alcuna; . .

Vedauti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R, decretd
7 aprile 1927, n. 494; ‘ s e

Decreta :
Il cognome della signorina Pia Weiglein & ridotto in
« Vigliani ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e § del decréto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIART.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE
, L s asuseppe Wessel
Veduta la domanda presentata dal signor Gluseppe
di Antonio, nato a Trieste il 31 marzo 1908 e‘re‘sblrdtenté- &
Trieste, via dell’Istria; n. 1, e diretts ad ottenere: Lefmin:

dellart, 2 del R. decreto-legge 10 gemmaio 1926, n. 17, la



1968

13-x-1928 (VI) — GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA — N. 239

riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Vesselli»;

Veduta che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta
11 cognome del signor Giuseppe Wessel & ridotto in « Ves-

selli ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificatd al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: TORNACIARI

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Giuseppe.Wolf
fu Ermenegildo, nato a Trieste il 2 ottobre 1893 ¢ residente
a Trieste, via V, Scussa, n. 3, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n..l’(,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Volpi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richlet-iente,
quants all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione mon & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
aprile 1927, n. 494;

.Decreta :
11 cognottie del sig, Giuseppe Wolf & ridotts in « Volpi».

11 presente decreto sard, a cura dell’autorita comul_lale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FORNACIARIL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Beatrice
Zakrajsek fu Matteo, nata a Trieste il 25 agosto 1882 e
residente a Trieste, via A. Caccia, n. 3, e diretta ad ottfa-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Sacrati»;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di cssa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

II cognome della signorina Beatrice Zakrajsek & ridotto
in « Sacrati ».

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministerinle e avrd esecuzioune secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefctto: TForNACIARI-

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Ermanno Za-
krajsek fu Matteo, nato a Trieste il 2 dicembre 1879 e re-
sidente a Trieste, via D. Rossetti, n. 41, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Sacrati »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non @ stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R, decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :
Il cognome del signor Ermanng Zakrajsek & ridotto in
« Sacrati ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Ermenegildo
Zanuttig fu Giacomo, nato a Trieste il 24 aprile 1878 ¢ re-
sidente a Trieste, viale Regina Elena, n. 25, e diretta ad
ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in Zanutti »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Vedati it decreto Minjsteriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del signor Ermenegildo Zanuttig ¢ ridotto in
« Zanutti »,
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Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: TORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Renato Zima di
Lorenzo nato a Trieste, il 27 gennaio 1907 e residente a
‘Trieste, Chiadino 8. Luigi n. 490, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Cima »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese

tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n, 494; -

Decreta :

I1 cognome del signor Renato Zima & ridotto in « Cima ».

11 presente decreto sard a cura dell’autoritid comunale, no-
tificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite aj numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Antonia
Zimmermann fu Biagio, nata a Capodistria il 6 febbraio
1882 e residente a Trieste, via Enrico n. 3, e diretta ad ot-
tenere g termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926 n. 17 la riduzione del suo cognome in forma italiana e
precisamente in « Carpentieri »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale § agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927 n. 494;

Decreta:
. 11 cognome dells signorina Antonia Zimmermann & ridotto
In « Carpentieri ».

Il presente decreto sara, a cura dell’autoritd comunale,
Dotificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIAGI.

IL,. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Biagio Zimmer-
mann di Antonio, nato a Trieste il 7 agosto 1904 e residente
a Trieste, via Enrico Toti, n. 3, ¢ diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legee 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Carpentieri »;

Veduto che l1a domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto ali’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de«
creto T aprile 1927, n. 494;

Decreta

Il cognome del signor Biagio Zimmermann & ridotto in
« Carpentieri ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 4 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARL

1L PREFETTO
- DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Znidar-
sich di Giovanni, nato a Pirano il 23 febbraio 1904 e resi-
dente a Trieste, Via G. Murat, n. 2, e diretta ad ottenere a
termini dell’art, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n, 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Sartori »;

Veduto che Ia domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione mon & stata
fatta opposizione alcuna;

Vedutj il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n. 494 ;

Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Znidarsich & ridotto in « Sar-
tori ». ‘

11 presente decrcto sara, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Znidar-

s . . . . 2 i ta
sich di Giovanni, nato a Trieste il 4 marzo 1902 e residentc

a Trieste, via G. Murat, n. 2, e diretta ad ottenere a ter-
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mini dell’art, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Sartori »;

Veduto che la domandy stesza ¢ stata aifissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto.all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n, 494;

Decreta :

Tl cognome del sig. Giuseppe Znidarsich & ridotto in « Sar-
tori »,

I} presente decreto sard, a ecura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Teodoro Znridar-
sich di Giovauni nato a Pirano il 21 aprile 1906 e residente
a Trieste, via G. Murat, n. 2, e diretta ad ottenere a termini
dell’art, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, la 11
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Sartori » ;

Veduto che la demandg stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n. 494 ;

Decreta :

11 cognome del sig. Teodoro Znidarsich & ridotto in « Sar-
tori ».

Il presente decreto sard, a cura dell’auntorithy comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI
I1 prefetto : ForNaCIARL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Leopoldo Zoch .fn
Antonio, nato a Trieste IS febbraio 1879 e residente 2 .Tl"l&
ste, via S. Michele, n. 2, e diretta ad ottenere a termini flel'
Part, 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, 1a ridu-
zione del sus cognome in forma italiana e precisamente n
« Zoccehi »

Vedute che la domanda stessa & stata affissa per un Mese
tanto all’albo del Comune di residenza  del richie(}cnte,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

T aprile 1927, n, 494;

Decreta :
I1 cognome del sig. Leopoldo Zoch & ridotto in « Zocchi v,

1l presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI
11 prefetto : FORNACIARI.

1L PRETETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domianda presentata dal sig. Crlando Zoch di
Giovanni, nato a Trieste il 13 dicembre 1906 e residente n
T'rieste, via P. P. Vergerio, n., 232, e¢ diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in Zecchi;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizicne alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n, 494;

Decreta:

I1 cognome del sig. Orlando Zoch ¢ ridotto in « Zocehi ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6. del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzicne secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 18 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto : FORNACIARL.

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

CONSORZIO DI CREDITO YER LE OPERE PUBBLICHE
Costituito con decreto-legge 2 scliembre 1919, n. 1627 '
convertito in legge 14 aprile 1921, n. 488, :
Capitale consorziale L. 102,000,000 - Riserve varie L. 12,096,703.65.
Sede in Roma i

Risconiro e collocamento melle urne di schede - Estraziome di
obbligazioni 6 per cento di credito comunale serie' speciale
« Citta di. Torino » e serie speciale « Cittd di Venezia »,

Si notifica che il 2 novembre p. v., incominciando alle ore 9,
si procedera in una delle sale della sede del Consorzio, sita in
piazza Mignanelli 3, alle seguenti operazioni:

a) In ordine alle obbligazioni 6 9% di credito comunale seric
speciale « Citlg di ‘iorino »: )

1. Riscontro e collocamento in tre apposite urne distinte coi
numeri 1, 2°e 3 (Ia tranche), rispettivamente di n. 5000 schede per
titoli da una obbligazione, portanti i numeri 1 a 5000; di n. 10.000
schede per titoli da cinque obbligazioni, portanti i numeri 1 a 10.000
e di n. 10.500 schicde per titoli da 10 obbligazioni, portanti i numeri 1
a 10.500, rappresenianti nella circolazione n. 160.000 obbligazioni di
credito comunale, scrie speciale « Citta di Torino » (1a tranche), del
capitale nominale di L. 560 ciascuna ¢ cosi in complesso del capitale
nominale di L. 80,000,000, emesse in base a deliberazione del Con-
sizlio di amministrazione del Consorzio in data 26 marzo 13528, in
relazione al primo mutuo d¢i T.. 80,000,000 concesso al Comune stesse,
estinguibili in 20 anni (15281957} mediante sorteggi annuali e rim-
borso alln pari, come dal piano di ammortamento riportato a tergo
dei titoli,
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9. Riscontro e collocamento in tre apposite urne distinte coi
numeri 1, 2 e 3 (2a tranche), rispettivamente di n. 2000 schede per
titoli da una obbligazione, portanti i numeri 5001 a 7000; di n. 10.600
schede per titoli da cinque obbligazioni, portanti i numeri 10.001 a
20.600 e di n. 10.500 schedc per titoli da dieci obbligazioni, portantii
i numeri 10.501 a 21.000, rapprescntanti nella circolazione n. 160.000
obbligazioni di credito comunale serie speciale « Citta di forino »
(2a tranche), del capitale nominale di L. 500 ciascuna e cosi in com-
plesso del capitale nominale di L. 80,000,000 emesse in base a deli-
berazione del Consiglio di amministrazione del Consorzio in data
96 marzo 1928, in relazione al secondo mutuo di L. 80,000,000, con-
cesso al Comuné stesso, estinguibili in 30 anni (1928-1957), mediante
sorteggi annuali ¢ rimborso alla pari, come dal piano di ammorta-
mento riportato a tergo dei titoli.

3. Estrazione a sortc di titoli rappresentanti obbligazioni 6 %
di credito comunale serie speciale « Cittd di Torino » della 13 tran-
che, e cio? estrazione a sorte di:

n. 33 schede per titoli da 1 obbligazione (1 urna);

n. 61 schede per titoli da 5 obbligazioni (22 urna);

n. 63 schede per titoli da 10 obbligazioni {32 urna}l; ¢ cosi in totale
n. 157 schede per uguale guantita di titoli rappresentanti n. 968 ob-
bligazioni per un capitale nominale di L. 483,000,

4 Estrazione a sorte di titoli rappresentanti obbligazioni 6 94
di credito comunale serie speciale « Cittd di Torino » della 22 tran-
che, e cioé estrazione a sorie di:

n. 13 schede per titoli da 1 obbligazione (1» urna);

n. 65 schede per titoli da 5 obbligazioni (2a urnaj;

n. 63 schede per titoli da 10 obbligazioni (3* urnaj; ¢ cosi in totale
n. 141 schede per uguale quantitd di titoli rappresentanti n. 968 ob-
bligazioni per un capitalc nominale di L. 484%,000.

b) In ordine alle obbligazioni 6 % di credito comunale serie
speciale « Citta di Venezia »:

1. Riscontro e collocamento in apposita urna di n. 5000 schede
per titoli da 10 obbligazioni portanti i numeri 1 a 5000, rappresen-
tanti nella circolazione n. 50.000 obbligazioni 6 % di credito comunale
serie speciale « Citta di Venezia » (13 tranche), del capitale nomi-
nale di L. 500 ciascuna e cosl in complesso del capitale nominale
di L. 23,000,000, emesse in base a deliberazione det Consiglio di am-
ministrazione del Consorzio in data 11 maggio 1928, in dipendenza
della prima rata di L. 25,000,000 del mutuo di L. £0.000,000 concessn
al comune di Venczia, estinguibili in 30 anni (1928-1938) mecdiante
sorteggi annuali e rimborso alla pari, come dal piano di ammorta-
mento riportato a tergo dei titoli.

9. Estrazione a sorte di titoli rappresentanti obbligazioni 6¢f
di credito comunale serie speciale « Citta di Venezia » della 13 tran-
che, e cioé di n. 30 schede per titoli da 10 obbligazioni rappresen.
tanti n. 300 obbligazioni per un capitale nominale di L. 150,000.

Alle suddette operazioni potra assistere il pubblico.
Con successiva notificazione saranno pubblicali i numeri dei
titoli sorteggiati.

Roma, addi 8 ottobre 1928 - Aniio VI
1l presidente: A. BENEDUCE.

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Smarrimento di ricevute.

(3» pubblicazione). Elenco n. 93,

St notifica che & stato denunziato lo smar_rimento delle sottoin-

dicate ricevute relative a titoli di debito pubblico presentati per ope-
raziont,

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 85 — bata: 9 gennaio
1928 = Utficio che rilascip la ricevuia: Intendenza di finanza di Pe-
saro — Intestazione: Raffaelli Maria, Federico € Luigi fu Franeesco,
dom. in Péesaro — Titoli del debito pubblico: nominativi 1 — Ren.
dita: L. 1730 consolidato 5 %, con decorrenza 1° gennaio 1928,

10
Numero ordinale portato dalla ricevuta: 3750 — _Data: 6 giugno
192$ — Ufficio che rilaseid la ricevuta: Intendenza di finanza di Na-
boli — TIntestazione: Jannuccelli Erminia fu Pasquale — Titoli del
debito pubblico: al portatore 1 — Rendita: L. 50 consolidato 59,
¢on decorrenza 1o gennaio 1928.

. Al termini dell’art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n, 298,
31 lflllfﬁda chiunque possa avervi interésse, che trascorso un mese
S_a a data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
ieno interventits oOpposizioni, saranno consegnati a chi di ragione

i_nuov@ tit.oli provenienti dalla escguita operazione, senza obbligo
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrd di nessun
valore.

Roma, 15 setiembre 1928 - Anno VI
p. Il direttore generale: BRUNI.

MINISTFRO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DIV, 1 - PORTAFOGLIO

Media det cambi e delle rendite
del 12 ottobre 1928 - Anno VI

Francia, - o « = = 74.59 Belgrado. . . & 2, 33.62
Svizzera , . . 367.03 Budapest (Pengo) . . 3.34
Londra . « &+ + « s 92.60 Albania (Franco oro) 365.60
Olanda . . 4+ + = - 7.65 Norvegia , . . . , 5.10
Spagna . s « 2 s« . o10.23 Russia (Cervonetz) , 97 —
Belgio . . « « . . 2.657 Svezia . . . . 4 » 5.115
Berlino (Marco oro) . 4.545 Polonia (Sloty) . « » 21475
Vienna (Schillinge) . 2.687 Danimarca . « x 5.10.
Praga . . « x 55.65
Romania , . . . 11.62 Rendita 3509% < « , 71.525
Peso Argentjnotoro . 18.92 Rend%ta 3509 (1902) . 67 —
tCarta 8.02 Rendita 3 9, lordo. . 45.50
New York . . . ., . 19.037 Conwolidato 5 % ., . 82.80
Dollaro Canadese . . 19.07 Obbligazioni Venezie
oro . . . « .. 368.29 350% . .« « . s 74.975

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TEsoro Div. I - PORTAFOGLIO

Medin dei cambi e delle rendite
dell'11 ottobre 1928 = Anno VI

Francia , « x a =+ - T4.58 Belgl‘adO. P T T 33.65
Svizzera , s« x s ° 367.64 Budapest (Pengo) . . 3.34
Londra ., « » » « » 92,621 Albania (Franco oro) 365.75
Olanda « « » « v » 1-00 Norvegia . . « . .  5.093
.Spagna « 4 v x s e 310 — Russia (Cervonetz) g 97 —
Belgio . « « » « 2.657 Svezia . . 4 &« a » 5.105
Berlino (Marco oro) ,  4.546 Polonia (Sloty) . « » 214.75
Vienna (Schillinge) 2.69 Danimarca . + a 5 05.10
55.675
gy St 11‘20" Rendita 3.50 % « v » 71.475
_joro . 18.92 Rendita 3.50 % (1902) , 67 —
Peso Argentino;. .. g2 Rendita 3 9% lordo. . 45.50
New York . . . . . 19.085 Consolidato 5% 82.65
Dollaro Canadese . . 19.075 Obbligazioni Venezie
Oro . « « + « o « 06325 l 350% « o » o x o 10—

DI CONCORSO

'BANDI

MINISTERO DELL'AERONAUTICA

Concorso alla borea di studio « Societd anonima Iog. Nicola Ro:
meo & C.» di Milano per il conseguimento det diplolt:ngi
periezionamento nelle costrazioni _aeronautw‘l,,le presggolastico
gia scucla 4i imgegneria di Torimo, per anno

1925:29,
or titoli alla borsa di studio istituita

E’ aperto uir concorso O N
dalla SOIéiet-;l anonima ing. Nicols Romeo di Milano per l'anno sco-

lastico 1928-29.



4972

13-x-1928 (VI) — GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA — N. 239

e

L'importo della borsa per il conseguimento del diploma nelle
costruzioni aeronautiche presso la Regia scuola di ingegneria di
Torino & di L. 6000 da -corrispondersi al vincitore in sei rate di
L. 1000 ciascuna durante l’anno scolastico previo nulla osta del
direttore della Scuola d’ingegneria.

Sono ammessi al concorso i cittadini italiani che abbiano gii
conseguita la laurea di ingegneria in qualunque scuola di inge-
gneria del Regno da non oltre quattro anni computati dalla data
della scadenza del concorso.

Le domande di ammissione al concorso redatte su carta legale
da L. 3 dovranno essere presentate al Ministero dell’aeronautica -
Direzione generale delle costruzioni e degli approvvigionamenti -
non olire il 30 ottobre 1928 e dovranno essere corredate:

1o del certificato di cittadinanza italiana (debitamente lega-
lizzato);

20 dei titoli accademici diplomi originali o copia autentica;

3o delle pubblicazioni a stampa di carattere scientifico o tec-
nico {in tre copie); '

4o dei certificati dei punti riportati negli studi superiori rego-
larmente compiuti e negli esami di laurea o di diploma;

50 dei documenti debitamente legalizzati comprovanti gli even-
tuali altri titoli scientifici o tecnici che il candidato possiede.

Nella domanda dovranno essere chiaramente indicate le genera-
litd e I’esatto domicilio del concorrente. ’

L’esame delle domande e la scelta del vincitore della borsa
verra fatta inappellabilmente da una commissione nominata dal
Ministero dell’aeronautica.

La commissione potra del pari stabilire che nessuno dei con-
correnti sia meritevole di conferimento della Borsa.

Roma, addi 10 ottobre 1928 - Anno VI

p. Il Ministro: BALBO.

MINISTERO DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE

Concorse ad un posto di professore di canto
nel Regio conservatorio di musica ¢ A. Boito» di Parma,

E’ aperto il concorso per titoli e, occorrendo, per titoli e per
osame, al posto di professore di canto nel Regio conservatorio di
musica A. Boito di Parma, con ’annuo stipendio iniziale di L. 11,600,
aumentabile, per aumenti periodici, sino a L. 17,800, piu il supple-
mento di servizio attivo di annue L. 2800, aumentabile anche esso
sino a L. 4200.

1 titoli dovranno comprovare, principalmente, il valore artistico
e didattico del candidato.

II Ministro, con decreto non motivato e insindacabile, pud ne-
gare l'ammissione al concorso.

La nomina del candidato prescelto & fatta per un periodo di tre
anni. In seguito al risultato dell'insegnamento, impartito in questo
tempo, 11 professore viene confermato stabilmente oppure esonerato.

Le domande di ammissione al concorso, scritte su carta bollata da
L. 3, dovranno essere presentate al Ministéro della pubblica istru-
zione (Direzione generale delle antichitd e belle arti) non piu tardi
del 30 novembre 1928 e dovranno essere corredate dai seguenti do-
cumenti:

a) certificato di nascita, dal quale risulti P'etd del candidato
non inferiore ad anni 21 n& superiore ad anni 40; detto limite di eta
2 elevato sino a 45 anni per coloro che abbianc prestato servizio mi-
litare durante la guerra 1915-18 e per le donne che abbiano prestato
servizio d’infermiera negli ospedali militari mobilitati o in quell;
della Croce Rossa dislocati nelle zone di operazioni; a norma pol
dell’art. 58 del R. decreto 31 dicembre 1923, n. 3123, coloro che abbia-
no insegnato a titolo di supplente, incaricato, aiuto o assistente in
Regi istituti di istruzione artistica, o, quali titolari, in istituti della
stessa natura, aventi personalitd giuridica propria o mantenuti da
Enti morali, possono essere ammessi al concorso, in derogq. al li-
mite d’etd predetto, per un periodo di tempo uguale al DEI.‘IOQO di
servizio come sopra prestato, ma in ogni caso per non pitu di cinque
anni; detto servizio dovra essere comprovato da un regolare certifl-
cato rilasciato dal capo dell'istitulo o dal Ministero;

b) certificato di cittadinanza italiana. Sono equiparati ai cit-
tadini dello Stato italiano gli italiani non regnicoli anche se man-
chino della naturalita;

¢) certificato di sana costituzione fisica;

- d) certificato generale negativo del casellario giudiziale;

¥

e) certificato di moralitd e buona condotta, rilasciato dal sin-
daco del Comune o dei Comuni, dove il concorrente ha dimorato
nell’ultimo biennio;

f) certificato comprovante di avere ottemperato alle disposizio-
ni di legge sul reclutamento;

g) ricevuta della tassa di 1. 50 pagata al demanio.

1 documenti indicati nelle lettere ¢), d), e¢) devono essere in
data non anteriore a tre mesi dalla chiusura del concorso, e quelli
indicati alle lettere a), b), c), e) dovranno essere debitamente le-
galizzati.

E’ fatta eccezione al limitc massimo dell’eta a favore di coloro
che occupano un posto di ruolo in un istituto governativo; i mede-
simi sono anche dispensati dal produrre i documenti predetti, eccetto
la ricevuta della tassa.

Alla domanda dovra essere allegato un elenco esatto dei docu-
menti e dei titoli presentati al concorso, e dovra in essa essere indi-
cato l'indirizzo del candidato.

Nessun titolo o documento potra essere accettato dopo la sca-
denza del concorso. Le domandc arrivate fuori termine e redatte in
carta da bollo insufficiente non saranno prese in considerazione, e
neppure quelle in cui si faccia riferimento a documenti inviati &
Direzione generale diversa da quella delle antichitad e belle arti.

La Commissione giudicatrice del concorso, ove stimi necessario
’esame, sottoporra i candidati alle seguenti prove:

accennare colla voce, accompagnandosi al pianoforte in modo
che ne risalti il vario stile, quattro brani di musica italiana, scelti
dalla Commissione esaminatrice, e designati quattro ore prima del-
I'esame. Fra i brani scelti uno ve ne sard con basso cifrato;

leggere all’improvviso e trasportare, non oltre una terza mi-
nore sopra o sotto, una melodia con accompagnamento di pianoforte
non difficile;

comporre su tema dato, nel termine di quatiro ore consecu-
tive, in stanza chiusa, un solfeggio per voce obbligata con accompa-
gnamento di pianoforte;

fare l'analisi, dopo una mezz'ora di osservazione, di un pezzo
a voci sole, imposto dalla Commissione esaminatrice, segnarne la
esecuzione ed accennarla al pianoforte quando non sia possibile di
dirigerne una prova effettiva;

svolgere per iscritto, in stanza chiusa nel limite di tempo
fissato dalla Commissione esaminatrice, un argomento riguardante
la storia dell’arte del canto, fisiologia ed igiene degli organi vocali,
fonetica, pedagogia ed estetica, connessi intimamente 1’'uno all’altro,
e sull’intcrpretazione degli abbellimenti dal 700 in poi, estratto a
sorte fra tre proposti dalla Commissione esaminatrice;

esporre a voce, i propri criteri d'insegnamento e dimostrare
di conoscere le piu importanti opere del repertorio teatrale e da
camera e le pill apprezzate pubblicazioni didattiche;

insegnare ad un estraneo (o meglio ad un proprio allievo) in
presenza della Commissione esaminatrice un recitativo od aria,
scelto dalla Commissione stessa fra le opere dell’epoca classica del
canto con speciale riguardo alla musica classica italiana;

(non obbligatoria) cantare un pezzo a propria scelta.

A paritd di merito, saranno preferiti nell’ordine seguente:

a) gl'invalidi di guerra;

b) i feriti in combattimento;

¢) gli orfani di guerra ed i figli degli invalidi di guerra;

d) le vedove di guerra;

e) gli insigniti di medaglie al valor militare o di altra attesta-
zione speciale di merito di guerra;

f) coloro che abbiano prestato servizio militare come com-
battenti;

g) coloro che abbiano prestato lodevole servizio a qualunque
titolo, per non meno di un anno nell’Amministrazione delle anti-
chita e belle arti;

h) i piu anziani di etd.

Fra i concorrenti che appartengono ad una delle categorie in-
dicate alle letiere a) e b), avranno la precedenza, nelle categorie
medesime, coloro che prestino, comungue, lodevole servizio nelle
Amministrazioni dello Stato.

Ai sensi dell’art. 22 del R. decreto-legge 7 gennaio 1926, n. 214,
chi riesca vincitore di un concorso a posto di insegnante in istituti
di istruzione artistica e non accetti la nomina & escluso dal parteci-
pare ad altri concorsi della stessa materia sino a tre anni dalla
data della rinuncia.

Roma, addi 2 ottobre 1928 - Anno VI

Il Ministro: BELLUZZO.

Rosst ENRIco, gerente.
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